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своему, рад тебе всеусердно)" Савва же, егда услышав от Бажена Вто-
раго такия речи, неизреченною радостию возрадовася и скоро потече. 6 3 

Егда же прииде в дом баженов, жена же баженова,6 4 егда увидев 6 5 

юношу и диаволом подстрекаема, с радостию встречает его и всяким 
ласканием приветствоваше его. 6 6 Савва же уловлен бысть женскою 
лестию, паче же диаволом научаем бе, паки 6 7 впадает в сеть блуда 
с проклятою оною женою И не имеяше 6 8 бо н и 6 9 праздника,7 0 ниже 
страха божия бояшеся, но беспрестанно с нею в блуде пребываше, аки 
свиния в кале тинном 7 1 валяхуся. 

П о 7 2 многом ж е 7 3 времени абие входит в слух в славный град 
Казань к матери саввиной,7 4 яко сын 7 5 е я 7 6 живет непорядочным житием 
жизнь свою и, елико с ним было, вся отеческия товары изнурил в блуде 
и пиянстве. Мати 7 7 жз саввина, слышав 7 8 таковое о 7 9 сыне своем,8 0 

зело огорчися и 8 1 пишет 8 2 к нему писание, дабы он оттуду возвратился 
ко граду Казани в дом отца своего. Егда же прииде к Савве писание, 
прочте 8 3 его и посмеяся и ни во что же вмени 8 4 писание ея. Мати же 
его вторично посылает 8 6 и трётицею, овогда же с молением, овогда же 
и с 8 6 клятвами 8 7 заклинает его, дабы немедленно ехал оттуду во град 
Казань. Сазва же нимало внят, 8 8 матернее моление и клятву ни во что 
же вмени, 8 9 но в блуде упражняшеся непрестанно, забыв страх божий. 

По некоем же времени поемлет бес Санву брата своего, и поидоша 
оба за град в поле. Изшедше же из града, глаголя бес: „Брате Савво, 
веси ли кто есмь аз? Ты бо мниши мя совершенно быти от рода Груд-
цынь/х, ныне 9 0 убо за любовь отца твоего повем ти всю истину. Ты же 
не убойся, ниже устыдися звати 9 1 мя брат г м. 9 2 А з 9 3 убо повем: совер
шенно возлюбих т я и и в братство себеS : j приях. Но аще хощеши ведати 
о мне, аз убо есмь сын царев. Пойдем9 В да покажу т и 9 7 славу отца моего!" 
И, сия глаголя, 98 приведе 9 9 его в пусто место, 10° на некий холм и показа 
ему в некоем раздолий град велми І 1 славен: стены и кровли и мосты 
все от злата чистаго сотворены.2 И рече бес Савве: „Сей есть град отца 
моего. Пойдем убо вкупе и поклонимся отцу моему, а еже3 дал ми ecu 
писание, ныне возми его, сам вручи отцу моему м4 великою честию 
почтен будеши от него". И, сия изглаголав, бес отдает 5 Савве богоот-
метное писание.6 Оный же отрок безумный ведает, яко никакого7 госу
дарства в близости, еже прилежати к8 Московскому царству,9 не имеется, 
н о 1 0 в с е u обладаемо бе московским царем. 1 2 Аще бы тогда отрок тот 1 3 

вообразил 14 себя животворящим крестом господним, вся бы сия мечта
ния диаволская, яко прах пред лицем ветра, исчезнули. 

Егда же поидоша к 1 5 привиденному1 6 граду и пришедше1 7 ко вра-
том, 1 8 встречают их юноши темнообразнии,1 9 ризами 2 0 и поясами укра
шены. 21 И со тщанием поклонишася2 2 и честь 2 3 воздаша сыну цареву, 
бесу; такожде и Савве поклоняющеся. и Вшедшим же им в о 2 5 двор 2 6 

63 у поиде. 64 у его. 65 о увидят; с увидала. 66 аувд доб. и ласкаше ему. 67 ft доб. 
убо. 68 {)$ не знаяше. 69—70 $л ниже когда помня коего праздника. 71 />' тайно; б тайном. 
72—73 у По некоем ж е . 7 * /? с а в в и н е . 7 5 _ 7 6 g он. 77 <5 матерь. 7 8#<3 услышав. 79—80<5 о сы
не своем безпорядочестве. 81—82 #(5 и, пришед в недоумение, посылает, 8S у прочет, 
84 6 вмените. 85 л. доб- писание. 86—87 ftyfc с клятвою. 88 <5 вняв. 89 $ вменил. 90 у но 
91—92 (хуа зватися братом со мною; ч?(5 знатися со мною. 93—94 $<J Дз убо повем та о 
себе совершенно, понеже зело возлюбит т я . 9 3 #<5 доб. т я . 9 6 ajly приидем (/? доб. ко 
мае). 87 На этом список у обрывается. 98 &д изглаголя. 8Э <5 потом приведе его диавол. 
100 g доб. ни кем не видимо. 

І * е доб. предивен и. 2 #$е содэлавы. 3 g кое. * g за что. 5 g отдаде. 6 #бе 
доб. е г о . 7 #<5в никаковаго. 8 і9ч38 доб. державе. 9 ft государству. Ю>—12 g ни что иное 
как его диаволское привидение противу его чинил. п #<38 доб. то место. 13$ч5б той. 
14 $ оградил. 15—16 $,3в к предстоящему, і7 ав пришед. 18 #<58 доб. его. 19—20 £ темнооб-
разными ризами. 21 #<5е различно преукрашены. 22 -Мв доб. им. 23—24 ^^8 честь воз
даша бесу, яко сыну цареву, и Савве вкупе кланяющесч. 25—26 аПд н а двор. 


